Meross

Chytra termostaticka hlavice WiFi
MTS150HK

Navod k obsluze



Bezpecénostni opatreni
Pfed pouzitim vyrobku si peclivé piectéte navod k pouziti.

- Nepouzivejte dobijeci baterie nebo baterie AA 1,2 V.

- Zafizeni je ur€eno pouze pro pouziti v interiéru a musi byt chranéno pred
vlhkosti a prachem a slune¢nim zarenim.

- Jednotka je urena pouze pro ohfivace vody.

- Existuji dva typy radiatorovych ventilG: ruéni ventily (1) a termostatické

ventily (2).

Termostatické ventily (obvykle s &isly 1 az 5) Ize nahradit zafizenim Meross.

Poznamka: Pokud mate ruéni ventily, neménte je sami. Zavolejte odbornika.

Obsah sady
1 x adaptér 1 x adaptér Caleffi 1 x adaptér M28 x 1,5
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Poznamka: 1 x adaptér
Rozbocovaé neni P

soudésti dodavky Danfoss RAVL
MTS150.

Montaz vyrobku

- K napajeni MTS150 jsou zapotfebi dvé baterie AA.

- Pro spravnou funkci zafizeni je nutny rozbo¢ovac Meross.
- Teplota se zobrazuje ve stupnich Celsia.

- Teplotni rozsah jednotky Meross je 5-35 °C.

1. Od38roubujte termostat chladi¢e. Béhem této operace by nemélo
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2.Vlozte 2 baterie AA 1,5 V. Pockejte nékolik sekund, dokud se na
obrazovce nezobrazi vzor "--" (1). Stisknéte tlaCitko "O" a pockejte nékolik
sekund. Na obrazovce se zobrazi vzor (2-6).
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3. Pokud je typ konektoru M30 x 1,5, naSroubujte Meross pfimo na chladi¢
(obrazek nize). Uhel mlzZete nastavit tak, aby obrazovka sméfovala
pozadovanym smérem. Poté vyrobek pfidrzte a zaSroubujte matici tak, aby
byla pevné utaZena.

1.5mrLF

M30 x 1.5 2) Nasroubujte matici

4.U nize uvedenych ventili se pfi instalaci adaptéru nejprve fidte nize
uvedenym obrazkem. Poté vyrobek pfiSroubujte podle popisu v kroku 3.



Adaptér Danfoss RA

00

Adaptér Danfoss RAYL
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Adaptér Caleffi Adaptér M28 x 1,5

5. Stisknéte tlagitko "O" a kolik detekuje oba konce sondy. Vezméte prosim na
védomi, Ze obrazovka je pfi bézicim motoru vypnuta, aby se Setfila baterie.
Nejedna se o vadu vyrobku. Pokud se na displeji zobrazi "E", znamena to, ie

je tteba vyménit baterie.

6. Jakmile se na obrazovce zobrazi nize uvedené informace, je jednotka
pfipravena ke konfiguraci. Pokud se informace nezobrazi, znovu vlozte
baterie a zaCnéte od kroku 1.



Poznamka: Pokud se vam nepodaii termostatickou hlavici sparovat se
Smart Hubem, zkuste to znovu. Podrzenim tlacitek "+" a "-" soucasné po
dobu 5 sekund ventil resetujte a zacnéte znovu od kroku 1.

Instalace softwaru

1. Stazeni aplikace Meross

# Download on the
¢ App Store

GETITON
” Google Play

2. Konfigurace zaizeni

(1) Pripojte smartphone nebo tablet k siti Wi-Fi 2,4 GHz.

(2) Ujistéte se, Ze je vaSe zafizeni v dosahu signalu Wi-Fi.

(3) Zafizeni podporuje iIOS 13/iPadOS 13 a novéjsi. Pfed sparovanim se
zafizenim doporucujeme aktualizovat systém iOS nebo iPadOS na nejnové;si
verzi.

(4) Spustte aplikaci Meross a prihlaste se ke svému uctu. Pokud jste
novy uzivatel, klepnéte na moznost Zaregistrovat se a vytvorte si novy ucet.
(5) Klepnutim na ikonu "+" vyberte zafizeni, které chcete pfidat, a poté
podle pruvodce konfiguraci dokoncete konfiguraci.

(6) K pfesunu zafizeni neni tfeba provadét zadné dalSi kroky, pokud zUstane
ve stejné siti se signalem Wi-Fi.



Pozor:

1. Pokud zafizeni pfidavate znovu, provedte pfed pokracovanim reset.

2. Podokoné&eni konfigurace bude mozné zafizeni ovladat v aplikaci
Apple Home.

3. Pokud kod OR nefunguje, zkuste zafizeni pfidat v aplikaci Apple Home.
4. DalSi informace najdete na adrese
https://www.meross.com/support.

Popis tlacitek a indikatora
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1. Indikator blika: zafizeni je pfipraveno ke sparovani/odpojeno od Smart
Hubu.
Stale svitici indikator: zafizeni je sparovano/pfipojeno ke Smart Hubu.

2. Zapnuto: Rezim

planovani. Vypnuto:

Manualni rezim.

3. Na: Vypnuti

vytapéni: Chlazeni

4. Na: Je tfeba vyménit baterie.
Vypnuto: Baterie jsou v dobrém
stavu.

5. Stisknutim tlaCitka zvysite teplotu.

6. Stisknutim tlacitka snizite teplotu.

7. Stisknutim pfepnete provozni rezim.

Podrzenim stisknuté klavesy se zaiizeni zapne/vypne.

8. Teplota
9. Indikator LED
(1) Sviti oranzové: Zavedeni/resetovani/aktualizace softwaru.


http://www.meross.com/support
http://www.meross.com/support

(2) Blika hnédou a zelenou barvou: Rezim konfigurace.

(3) Blika zelené: Rezim parovani/pfipojeni Wi-Fi/odpojeni od sité Wi-Fi.

(4) Sviti zelené: Pfipojeni k siti Wi-Fi.

(5) Sviti tervené: Zadné pipojeni k siti Wi-Fi.

10. Tlatitko

(1) Podrzte (po dobu 5 sekund), dokud indikator LED nezacne blikat hnédéa

zeleng, €imz vstoupite do rezimu konfigurace.
(2) Dvakrat stisknéte tlacCitko pro aktivaci rezimu parovani.

Manipulace s produktem

1. Nastaveni

Device name Smart Thermostat >
Smart Hub Smart Hub >
User manual >
Mode temp

Mode temp >
Schedule >

Notifications

Open window detected

Low Battery ()

Device time
Time zone Asia/Shanghai >
Location >

Device time >




(Nazev zafizeni: Nastavte nazev zafizeni. Smart hub: Nastavte
Smart Hub a zkontrolujte stav zafizeni. Uzivatelskapfirucka:
Podivejte se do uzivatelské pfirucky.

Rezim Temp: Nastaveni teploty pro rezim Heat/-
Cool/Economy.

Casovy rozvrh: Nastavi teplotni plan pro automaticky rezim.

Detekce otevieného okna: Alarm pfi detekci otevieného okna.

Kalibrace teploty: Pokud aktualni teplota neni pfesna, pfistroj se zkalibruje.
Kalibrace motoru: Pokud neni regulace teploty pfesna, povolte kalibraci.
Vybita baterie: Upozornéni pfi zjisténi nizkého stavu nabiti baterie.

Casové pasmo: Nastavte Sasové pasmo zafizeni tak, aby plan mohl
spravné fungovat.

Cas zafizeni: Nastavi ¢as zafizeni. Umisténi: Nastavi umisténi
zarizeni.

2. Ovladani pomoci hlasovych asistentu

Zafizeni podporuje sluzby Amazon Alexa, Siri nebo Google Assistant.
Teplotu a rezim tak muzZete nastavit hlasovym pfikazem. Pokyny ke
sparovani ziskate v aplikaci Meross vyb&rem moznosti U&et->Amazon
Alexa nebo Google Assistant.

Poznamka: Pfi vydavani hlasovych pfikazl dbejte na to, aby se vSechny teploty
pohybovaly v rozmezi 5 °C az 35 °C.



Pomoci Siri mazete:

1. Zapinani a vypinani chytrého termostatu radiatoru.

- "Hej Siri, zapni/vypni termostat v loznici."

- "Hej Siri, zapni/vypni termostat v obyvacim pokaoji".

2. Nastavte teplotu.

- "Hej, Siri, nastav termostat v kuchyni na 25 °C."

- "Hej, Siri, nastav v loznici vyS$Si/nizsi teplotu."”

3. Ovladani provozniho rezimu chytrého termostatu radiatoru Meross.
- "Hej, Siri, nastav termostat v obyvacim pokoji na rezim vytapéni."

S Amazon Alexa miiete;

1. Zapinani a vypinani chytrého termostatu radiatoru.

- "Alexo, zapni/vypni termostat v loznici."

- "Alexo, zapni/vypni termostat v obyvacim pokoji."

2. Nastavte teplotu.

- "Alexo, nastav termostat v kuchyni na 25 °C."

- "Alexo, ohtej/ochlad loznici".

3. Ovladani provozniho rezimu chytrého termostatu radiatoru Meross.
- "Alexo, nastav termostat v obyvacim pokoji na rezim vytapéni."

Pomoci sluzby Google Assistant miizete:

1. Zapinani a vypinani chytrého termostatu radiatoru.

- "Hej, Google, zapni/vypni termostat v loznici."

- "Hej, Google, zapni/vypni termostat v obyvaku."

2. Nastavte teplotu.

- "Hej, Google, nastav termostat v kuchyni na 25 °C."

- "Hej, Google, ohfej/ochlad obyvaci pokoj o 2 stupné."

- "Hej, Google, nastavte v loznici vy$Si/nizsi teplotu."”

3. Ovladani provozniho rezimu chytrého termostatu radiatoru Meross.
- "Hej, Google, nastav termostat v obyvacim pokoji ha rezim vytapéni".

3. Detekce otevieného okna

Piistroj automaticky zastavi ohiev, kdy: zjisti nahly pokles teploty
(standardné o 2 °C béhem 15 minut). PFiCinou byva oteviené okno nebo
dvefe.

Pokud do 30 minut neprovedete Zadnou akci, zafizeni se vrati do
predchoziho stavu.



Pfipadné mulzete obnovit ¢innost zafizeni ru¢né stisknutim libovolnéhotlacitka nebo
pomoci pokynu v aplikaci Meross.

4. Dobré védét

1. Chcete-li zajistit dlouhou dobu provozu zafizeni, pouzijte 2x baterie
AA. Nastaveni v aplikaci Meross nejsou okamzité synchronizovana se
zafizenim. Nize jsou uvedena platna pravidla.

Funkce Konfugurace v zafizeni
Aplikace
y Meross Zafizeni
Cas /kalendar synchronizuje ¢as z
internetu kazdych 24 Nepouzije se
hodin.
Zmeéna Synchronizace Okamiita
proy_ozniho se zafizenim synchronizace s
rezimu a prob&hne do 3 aplikaci Meross
teploty minut*.

* Po provedeni nastaveni v aplikaci mize byt nutné pockat az 3 minuty,nez se
na obrazovce zafizeni projevi zmény.

2. Pokud je teplota v mistnosti nizSi nez 5 °C, vyrobek se v zajmu ochrany
samotné jednotky pokusi udrzet vnitini teplotu na urovni pfiblizné 5 °C.

Casto kladené otazky

1. Kolik chytrych radiatorovych termostatd muze aplikace Meross
ovladat?

Aplikace Meross mulze podporovat neomezeny pocet chytrych zafizeni.
Muzete si koupit dalSi chytré termostaty pro radiatory, sparovat je s pravé
nainstalovanym chytrym rozboCovacem a uzivat si.

2. Pro¢ nemohu po vyméné baterii ovladat svlj chytry termostat
radiatoru?

Vy8e popsané kroky 2-6 musite opakovat pfi kazdé vymeéné baterii v
zarizeni.



3. Co mam délat, kdyz aplikace Meross nedokaze ovladat pfidany
inteligentni radiatorovy termostat?

MuzZete vyfesSit nasledujici problémy:

- Zkontrolujte baterie a vyménte je, pokud se na obrazovce zobrazi ikona
vybité baterie.

- Ujistéte se, ze heslo k vasi domaci siti Wi-Fi nebylo zménéno. zménéno. V
takovém pfipadé je tfeba resetovat chytry rozboCovaé(stisknéte tlaCitko
napajeni na 5 sekund) a znovu jej pfipojit k domaci sitiWi-Fi prostiednictvim
procesu konfigurace v aplikaci Meross.

- Umistéte chytry rozboCovac blize ke smérovaci Wi-Fi.

- Restartujte chytry rozboCovac.

- Pokud v&e ostatni selze, odinstalujte a znovu nainstalujte baterie a
sparujte je s chytrym rozbo¢ova¢em pomoci aplikace Meross.
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Ochrana zivotniho prostredi

Elektronicky odpad oznaceny v souladu se smérnici Evropské unie se
nesmi ukladat spolecné s ostatnim komunalnim odpadem. Podléha
oddélenému sbéru a recyklaci na urcenych mistech. Spravnou likvidaci
predejdete moznym negativnim dusledkim pro zivotni prostredi a lidské
zdravi. Systém sbéru pouzitého zafizeni je v souladu s mistnimi
predpisy pro likvidaci odpadu. Podrobné informace o této problematice
ziskate na obecnim uradé, v Cistirné odpadnich vod nebo v obchodé, kde
jste vyrobek zakoupili.

Vyrobek splhuje pozadavky takzvanych smérnic nového pfistupu
Evropské unie (EU), které se zabyvaji otazkami bezpecnosti pouzivani,
ochrany zdravi a ochrany Zzivotniho prostfedi a které stanovi, jaka
nebezpedi je tfeba zjistit a odstranit.



